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CENTIMOS

DIVAGACIONES CINESCAS

A proposUo de un plebiscito

jL resultado de un plebiscito en que

se ha pedido al publico la expresién

j su propia opiaion sobre un tema de-

jiminado, es cosa que excita natural-
Ifiente la curiosidad. Es mas: conocer
esc resultado no s6lo es motivo de cu-
riosidad, sino que representa el mejor
exponente para saber concretamente co-
mo piensa el publico.

Y nétese que, refiriéndonos ya concre-
tamente al plebiscito que acaba de ce-
lebrar rFitms serecros, decimos que es
curioso saber «coémo piensa el publico»,
y no decimos saber «cual es la mejor
pelicula que ha producido el cinex». Por
7,889 votos —derecho, al fin y al cabo,
de mayoria— se ha coacedido el trofeo
a «Muchachas de uniforme»; pero frente
a esos 7,889 votos se levantan 14,849 vo-
tantes que no opinan asi. Cada uno de
ellos podria razonar por qué ha vota-
do tal o cual pelicula con preferencia a
tal o cual otra, y muchas de las razo-
nes serian probablemente de suficiente
peso para no dar el voto a «Muchachas
de uniforme».

En todo esto —claro esta— Juega un
papel principalisimo la aoreciacion sut)-
jetiva del individuo, y es muy dificil
llegar a establecer una escala que sir-
va para graduar el valor puramente ob-
jetivo de cada obra.

fihi tenemos, por ejemplo, la enorme
cantidad de peliculas que sélo han ob-
tenido uno o dos votos! Se comprende
la oscilacién entre los 5,000 votos de
«Remordimiento» o de «Soy un fugiti-
vo», y los 7,000 de «Muchachas de uni-
forme», pero no se comprende la apa-
ricion de uno o dos votos por «EI prin-
cipe gondolero», «Cascarrabias» 0 «jVi-
va Madrid, que es mi pueblol». Y se
comprende menos aln si piensa uno que
cada una de esas peliculas se presenta
con la pretension latente de ser la me-
jor nue ha producido la pantalla.

Inuudablemente, el caso del especta-
dor que vota por una de esas peliculas
es interesante por deméas. Porque reve-
la 0.una inccgiiprension enormemente su-
pina d" lo “ue es el cinc, 0 una coovic-
clen prei'jndamente consciente de ias
propias opiniones. Esto es; 0 nos ex-
piioaria coino se le ha ocurrido votar
sin juicio discursivo por «Lo mejor es
reir», o llegarla a convencer a cualquie-
ra de que «EIl millén», con s6lo dos vo-
tos, es superior a todas las demas con
sus cinco o siete mil votos.

Por otra parte, examinando compara-
tivamente la lista de los 227 titulos vo-
tados, halla uno en seguida una prueba
mas de lo que en otra ocasién ya he-
mos sustentado en estas mismas colum-
nas: que el cine es un arte sin clésicos.
Por mas que se escriba sobre su pasa-
do y se le den todos los visos del in-
terés historico, lo cierto es que el cine
vive circunscrito todavia al limite res-
tringido de lo presente. Lo que se es-
trena hog hace olvidar lo de ayer; lo
dado en esta temporada, anula practica-
mente lo que se estrend afios atras.

En el plebiscito gne acaba de reali-
Zal Films Selectos apal’ecen tres pE|ICU-
las con una cantidad de votos incom-
parablemente superior a las que las si-

guen inmediatamente detras. Esas tres
peliculas —«Muchachas de uniforme»,
«Remordimiento» y «Soy ua fugitivo»—
han sido estrenadas en la temporada
que acaba de pasar. Y, en general, a me-
dida que se aleja ée nosotros la fecha
del estreno, la cinta importante de una
temporada va perdiendo proporcional-
mente cantidad de votos. Solo algln
viejo entusiasta del cine recuerda toda-
via la belieza de «Varieté» o de «Los
Nibeiungos», y vota por ellas con admi-
rable entereza de cineista... y se queda
solo en la votacion.

Esta limitacion del tiempo pretérito
es una de las mayores desventajas que
tiene el cinematdgrafo, y contrasta sen-
siblemente con la facilidad de difusion
que alcanza en lo presente. Cualquiera
de las otras artes tiene recursos para di-
vulgar sus obras magistrales y asegu-
rar su conocimiento a las generaciones
futuras. En cada biblioteca puede haber
un ejemplar de la Eneida o del Quijote,
para leerlo en cualquier momento,
frente a cada piano puede abrirse la
partitura de la Sintonia pastoral para
interpretarla cuando el mdusico sienta el
deseo de tonocerla.

El cinematografo, por el contrario,
tiene un tiempo de accidn sumamente li-
mitado. Por ello, apenas puede contar
con lo hecho en tiempos atrds para ci-
mentar mejor la historia de su desarro-
llo. EIl valor de la pelicula se determi-
na en el momento de estrenarse, y, una
vez estrenada, se convierte en valor de-
preciado para los empresarios y aun pa-
ra los mismos espectadores.

Se ha hecho el plebiscito este afio, y
han salido en primer plano las pelicu-
las cuyo recuerdo persistia mas fresco
en la mente del votante. Pero, ¢pode-
mos decir en conciencia que la «mejor»
pelicula que ha dado el cinc es «Mucha-
chas de uniforme»? ;Negaremos que en
otras temporadas ha habido también pe-
liculas de indiscutible mérito artistico
que merecian igualmente la concesion
del trofeo?

Es mas: si en este caso hubiéramos
de proceder como ordinariamente se pro-
cede en los negocios que se resuelven
por votacion, tendriamos que «Mucha-
chas de uniforme», con todo y su nu-
trida votacion, no ha llegado a obtener la
mitad mas uno de la totalidad de votos.
Por eso, suponiendo que cada votante
ha votado a conciencia y es capaz de
mantener el nombre de la cinta votada,
en im nuevo plebiscito podria hacerse
una segunda votacion en sentido contra-
rio al actual, y obtendriamos un resulta-
do compiciamente negativo. Podria pre-
guntarse, por ejemplo: ¢Es “Muchachas
de uniforme” la mejor pelicula que se
ha proyectado en la pantalla?

Naturalmente, 7,889 contestarian que
«si» y 14,849 dirian que «no». De lo cual
vendria a concluirse que, por la misma
razén de la mayoria absoluta de votos,
no podria concederse, ni mucho menos,
a «Muchachas de uniforme» el trofeo.
Trofeo que, aunque no se haya dicho,
lleva Implicito el reconocimiento de la
mejor pelicula que se
ha hecho hasta ahora.

Lorenzo Conde



DE UNOS A OTROS

UBLICAREMOS en esta seccién Iss demandas

y contestaciones que nos cnvien los lectores,
aunque daremos preferencia a las referentes a
1simios del cine, «* I|%os originales han de ve-
nir dirigidos al director de la seccidn, escritos
con letra clara, a ser posible a méquina, y en
cuartillas per una sola carilla, firmados con
nombres, apellidos y direccion de los que las
envien, e Indicando si lo desean (atinque no es
Imprescindible] el seudénimo que quieran que
figure al publicarse. f<o sostendremos co-
rreipondeacia ni contestaremos particularmente

a ninguna clase de consultas.

DEMANDAS

1164- — Morianila saluda a los lectores y
dice: (No habré algin amable lector o lectora
que no haya coleccionado la novela Bnlo el
telo del anonimo y quisiera enviarme los folle-
tines que corresponden desde el nOmero 13
al 28 y también el folletin 33? Quedarlo muy
Bsradeclda a quien pudiera complacerme, pues
esto es io que me taita para tener entera la
novela.

Pueden enviarla a la direccién sigaiente: Mer-
cedes Fernandez, Bosario, 12, Jerez déla Fron-
tera (Céadiz).

1165. — Una ganeguila te dirige por vez
primera a loa lectores y lectoras de esta revista
por si alguno posee una foto de Conrad Naeel
y quisiera enviarsela, quedéndoles por ello
eternamente agradecida y poniendo a dispo-
sicion de todos ustedes sus escasos conocimien-
tos del cinema.

Sur sefias ann: Ana Maria Agrd Berdifias,
San Andrés, 67, 4.*. La Corufia.
1166. — Tarzan saluda a los simpéticos

lectores de Fitms Setlectos Yy les ruepa que s!
hubiera alguno que le pudiera facilitar una
foto de Greta Garbo y otra de Johnny Weis-
mudier, que hizo la pelicula de Tarzan de ja
monos y se la quiere mandar, a cambio de otras,
uede hacerlo a la sipuicnte direccién: Manuel
lontserrat Estrada, Siete Revueltas. 7, Cor-
doba.

1167. — Banién P. lloger desea conocer
jovenes de ambos sexos, aficionados al cine,
para la formaciéon de un club cinematogréfico.
A los que Interese les agradecerla me indicaran
lugar para reunlrnos y poder eatabierer las
bases en que resiria dicho cluh. Escribid con
detalles a G. E. Perla, Mozart, 26. Barcelona, a
mi nombre.

1168. — Luie F, de Sireta desearla que al-
guno de los simpéaticos lectores de esta seccion
le dijera los protagonistas de la cinta /. F.
1 no con(«la. Y también del film Ariadne-

Luis F, de Siiesa enviard a cuantas lectoras
la soliciten una detallada biografia y la foto
del artista de sus preferencias. Escribid a su
nombre a la Facultad de Letras, Zaragoza,

1169..— M. Fernandez desearla saber |la
letra de las canciones de Martha Gggerth en
la pelicula Erase una vez un vais.

Algo de la vida privada de MarialAllia.

La cancién de Raquel Meller en Vidlelas
imperiales.

1170.— Vn admirador de la Saclanova se
dirige a los simpéaticos lectores de FiLus Se-
tectos, el cual desea una foto de Olga Bada-
nova, pagando por ella lo que sea y asimismo
desea correspondencia con algun lector de esta
revista.

Sus sefias son: Daniel Castafieda, Apartado
83. Melllla.
1171----Una muchacha joven desearla saber

las direcciones de las simpéaticas artistas Lupe
Vélez y Loretta Young.

Quedard sumamente agradecida a los ama-
bles lectores de esta Insuperable revista que
atiendan bu demanda.

1172.— Silverio dice lo siguiente: Poseo
los nUmeros 1, 2, 3, 4, 5, 6 y 7 de Fitms Se-
1ectos, a los cuales les falta el suplemento ar-
tistico y el foiletin encuadernable, y como be
leido en esta seccion demandas de los referi-
dos numeros desearla cambiarlos por las pos-
tales ndmeros del 193 al 200 de la coleccion
Las “lrellas del cine.

También desearia me dijeran la direccién d»
Conchita Nfontenegro, y si manda su fotogrelia
a BUS admiradores.

[Ah! Se me olvidaba lo principal. (No habria
alguna simpdtica lectora de esta revista que
quisiera tener correspondencia conmigo?

Mi direccién es: Miguel Lépez, San Sebas-
tian, 1, 8.*, Cadiz.
1178.— Una alicionada al... ni dirigirse

por vez primera a Films Selectos manda un
carifioso saludo para sus lectores y solicita de
8U amabilidad le contesten a lo que si™e:

;Sabe algun lector o lectora la biograiia com-

ta de Kate von Nagt y las peliculas que ha

mado?

;Sabe algun lector sevillano el domicilio
particular, si es casado y si manda fotografia
a BU5 admiradoras, el guardameta del eSevi-
lla F. O.» Guillermo Eizaguirre?

Muy agradecida a quien me conteste y pongo
a su disposicion mis cortos conocimientos cine-
matograficos.

COf/TBSTACIOSBS

Una contestaciéon de Vn soriano-.

1144, — Pera La corle de amor de Tahoser:
Distlnguiriisimo cortejo: Las peliculas que han
interpretado hasta la fecha }at formidables
vamps Greta y Marlene, son:

La primera; Eric. The Tram, La expiacion
de Gasta Berling, E| estandarte Gnico. La calle
s/n afcgrla, Enire naran/ot o EI térrenle. Lo
jierra de lodos. EI demonio p la earr\e. EIl carrto’
val de la vida, Ana Karinino, La mujer liseni,
La doma mislerioea. Orquideas satuajes, Ttn-
laclin. Anna Chrislie, EI beto. Bomar>ce, ine-
piraeiin, Maln-1/ari, Grand JJélel, Susana J.e-
nox y Como 0 me deseas.

La segunda: La princesa Oh, la, id!, Hcm-
bres sin Uy. FIl navio de los hombres perdidos,
La condesita Aiimi, EIl dnfci ajul, Marruecce.
Tres amores, Fatalidad, L1 ej-preiode Shang-llai
y La Venus rubia.

1145. — £1; guardia de la esquina envia para
Katiuska las biografias de la pareja ideal.

Ese estuche de moneria que se llama Janiit
Gaynor naci6 en Filadelfia el 6 de octubre
de 1906. Tiene el pelo caoba y los ojos pardo?.
Mide 5 pies. En el mea de septiembre de 1929
se cas6é con un abogado llaniado l|.ydel Pcok
y todavia sigue sometida a! dulce yugo.

Peliculas de Jonet: Et &guila azul, Hoias de
trébol. La vuelta de Peter Crin, Se necesitan dos
muchachas, Cristina, Et subastador. Madre mia,
Destierro de amor. La novela de un timido, F,j
hilo mortal, EI beso de medianoche. La represo
de la muerte, Amanecer, El téplimo cielo. El
angel de la' calle, Los cuatro d’ablos, Eslrellas

dichosas, Vn plato a la americana, Poulpourri,
Alia sociidad, Del infierno al cielo, Papaito,
pierna* largas, Marianila, Deliciosa, Soltera y

sin compromiso,
dos, Flor de mi
dichosos.

Charles FarreU naci6 en Walpole (Mass.) el 9
de agosto de 1905. Tiene el pelo negro, los ojos
castafios y mide [‘S2 metros. Casadito con
Virginia Valli.

Ha cinegrafiado: Tripoli, EIl séptimo, cielo.
La bailarina de la 6pera. Hostia, E | subastador.
Sélo un testigo, Destierro de amor, EIl dn”ei de
la calle. EI principe Fozil, Torrentes humanoa.
El eicuodrén de hierro, FI pan nuestro de cada
dia, Estrellas dichosas, Vn pialo a la amerii-a/.a,
Lition, La princesa le enamora. Amor sin fron-
teras, Del infierno al cielo, Deliciosa, Maricnila,
Soliera y sin compromiso, Alia sociedad, Pou*-
pourrt. Cuerpo y alma. Amargo idilio, braios
elegantes, fiecién casados, Flor de mi alma,
El primer afio, Pasado mafiana yD fai dicftosoi.

De la Coleccion Rosa poseo mas de cien vo-
limenes que gustoso le cederia tos que le inte-
resen si supiese su direcciéon. A sus drdenes.

1146.— EIl mismo envia para ffiddebraniy
Gildyria la letra en froncés de dos canciones de
la pelicula EIl irlo de la bencina.

Tout esl permis:

1. Il n'exibte rien entre nous = dans noua
rendez-vous = nous, nous dissons vous es
mais en revant je voos dia tu, = ce ii-est pas

£raios elegantes, Jtecién casa-
alma. El primer afio y Dias

défendu. = fielrain: Tout est permia quand
on reve, = on s tous les droits, = cherie, c‘est
pourquoi je te murmure sans treve — jusqu'au
petit jour — mon amour. = Sais tu comment

1i s'achevé, « ce reve qui m‘ grisé? = Tout
est permis quand on reve, = et le mien finlt
dans un balser. 1= [II. M.ilgré mol lorsque je
vous voi, = j'ai l'ai maladréit, = Je iest« sans
vola; = ce n-est que seul en m'endormant =
que j'ose tous les scrrocnt. = Be/rairt: Tout
est permis, etc.
Un bon compaffne:

«C'est 1« prmtemps = ou a veint ans le

coeur, ie moteur = battont gaiment = droit
devant nous = sans avoir ou = nous fiions
cérame des fous = car oujourd'hui = tout

nous sourit = an qu‘ii est bon detre arai»

et chantons fort = sur tous ips tous = le bon-
heur d'etre gar™ons. Avoir un bon com-
pagne = c’est ce qu’lly a de meiileur ou monde
H oui, car un bon c.apain = c'est plua fidel
qu'un blonde. = pluis main dans la mnin —
a cha que segonde, L’on ri de ses chagrins
quand on possede un bon compagne.»

Hasta cuando gusten.

1147.'— Del mismo guardia jjara EIl mas leo
soy yo: Sefior émulo de Picio: La biograffa que
le interesa véala en una de mis anteriores con-
testaciones.

El argumento de Marianila, para evitarle
gastos superfinos, se io voy a copiar a continua
cion:

Reparto: Marianita, Janet Gaynor; John
Londsdale, Charles Farrell; sefiora Lc.irtbatter,
Deryl Mercer; trabajador, J. M. Kerrigan; vica-

rio Smedee, Arnoi l.ucy; Bosie Leadbatter.
Lorna Ualiour; otro trabajador, Tom WIltcly;
Peter Droolcs, G. P. Huntiey Jr.

Argumento: Serfan apioalmadamente los nue-
ve de la mafiana de un dia gris, mohoso, un
dia de Londres, cuando ei pastor Smedge, un
vicario protestante de figuro escudlida y rostro
venerable, llamaba a la puerta de la casa de
huéspedes de la sefiora Leadbatter. Iba acom-
pafiado de Marianita, una muchacha do dieci-
ocho afios que, ai quedar huérfano hacia pocos
meses, habla sido confiada a su proteccion y
cuidado.

Sali6 8 abrir Ftosie, la hija de la patrona,
cuyas maneras desenvueltas y un tanto ordi-
narias, contrastaban con el aspecto timido d«
Marianila.

Marianita era la nueva sirvienta que el se-
fior Smedge presentaba e la sefiora Leadbat-
ter.

—jLe ha explicado usted ya a lajoven cuéles
serian sus obligaciones? —pregunté la patrona
al sefior Smedge— . ¢(Le ha dicho también que
en mi casa hay que llevarse con mucha serie-
dad y correccion?

—S!, yo se Jo he explicado todo a Marianita.
Ya sabe que por diez chelines al mes, comida
y habitacién, tendrd que fregar, barrer, coci-
nar, planchar y Ecrvir en todo a los huéspedes
y que con ellos tendrd que comportarse digna
y respetuosamente.—

La sefiora Leadbatter acompafi6 a la Joven
a su habitacion y mientras subian la escalera
reparando_en el envoltorio que llevaba Maria-
nlta, le dijo:

—y”~ué es lo que traes ahi?

—ts mi canario +—respondié eDa ingEnua-
mente—. Nunca lo abandono. Y él me paga
mi carifio con sus alegres trinos y me nace
comMiiia durante la noche.

—Pues buena soy yo para tener pajarracos
en casa. Como se atreva a piar siquiera, veras
qué pronto lo echo por la ventana.—

Era el sefior Londsdale, un joven composi-
tor que aspiraba a ganar fama y fortuna con
musica selecta, para lo cual no encontraba
luego editores, mientras que otros composito-
res se hacfan millonarios escribiendo cancionca
faciles que pronto ganaban popularidad. {Con-
tinuara.)

1148.— Del mismo para Tres guapos ma-
llorquines, modestos isletos: El protogoniato de
Ciaro de luna o Luna nueva, como quieran lla-
marle, es Lawrence Tibbett, lamoso baritono
norteamericano que trabajé por vez primera
para el cine en La canciéon de la estepa, con
Katherine Dale. Claro de luna es su segunda
pelicula, en la que actia con Grace Moore.

i Dos contestaciones de EIl alma de la
risa:

1149..— Para Salgoba. Madrid y Malaga,
El verdadero nombre de Raquel Melier es Fran-
cisca Méarquez Gonzalez. Los demas datoa no
los sé.

1150. — Para Marlen Crawford: Si siente,
como dice cfa vocaciéon tan irresistible por el
teatro, debe ingresar contra la oposicion de
6u familia, que si siente de veras esa vocacion
llegard a ser una gran actriz. Procure primero
convencerles y si no lo consigue, no se desani-
me y vayase contra su voluntad. (Me encuen-
tro en su mismo caso.)

Si consigue debutar, le deseo muchos triunfos.

<e Tres contestaciones de Ferdiang:

1151. — Para EIl mé&s leo soy yo (deman-
da 810): Si no hiciera un comentario a su pseu-
dénimo (natural consecuencia del mid), tendria
el Fresentimiento o pesadilla de creer [como
no lo creo) que haya en ei mapa quien me gane
a figura chorrorosa y antiestética», pero como
lu exageracion creo parte de ios dos, varie usted
«i suyo que yo me llamaré en adelante Fer-
diang. Y ahora alld va la contestaciéon a sus
preguntas.

Janet Gaynor naci6 en Filadelfia hace veinti-
trés o veinticuatro afios, se gradu6 en la Eacue-
la Superior Politécnica. En La represa de
la muerte hizo su primer debut como protago-
nista dirigida por |Irving Cumming, donde
tuvo wuna brillante acogida. Postenorment”,
actu6 en Et beso a medianoctie. Amanecer, EI
Auila azul, El sipllmo cielo. Los cuatro diablos,
Estrellas dichosas y El angel de la calle.

La popularidad se acentu6 por la brillantez
con que actué en estas peliculas, talea como
Vn phato a la americana, Potpurri, Alia socie-
dad y en la mayoria de sus producciones, con
su <caai> inseparable Charlea Farrell.

Segun confidencias de la propia Janet, pre-
fiere todos los encantos y delicias que propor-
cionan las reuniones infantliea que las de loa
mayorea, todo esto porque segun ella <los ham-
bres lo hicieron dafio* y las mujerea «trataron
también de causarle mal>; hu debilidad por las
mufiecas le hace soportar un gaato extraordi-
nariamente costoso.

Poaeo et argumento que solicita, el cual lo
tengo a su disposicion y puede enviar por él
cuando guste.

1152. — A Un curioso (demanda 776): EI
Importe de loa cursos que usted dice son 5 pe-
setas (son cuatro cursos). Se desconoce el pre-
sidente de esta sociedad y ésta hace excesiva
propaganda, si miremos el interés que tienen
sus conocimientos «escasos» en este arte. Un
consejo, permitame. No se haga eco de insti-
tuciones que ni siquiera han merecido elogio
(o al menos critica) de alguien dedicado a
esto.

1153.— Para Angelina (demanda 770); Ten-
go la poesia Los motioos del lobo, de Rubén
Darlo, la que con sumo gusto le facilitaré, co-
piada a maquina, por la coincidencia de coin-
cidir en nombres (aunque sea, naturalmente, de
otro sexo). También tengo del mismo
cuerdas que <iuerlas ser una Margarita Cautiert
y A Margarita Debayle. Le digo esto por si por
una equivocacién fuera aiguna de éstas las
que desea.



HAPPY END
O EL
TRIUNFO

DE LA

JUSTICIA

*IIN final de peliculal Ya nos
| damos por entendidos cuando
en el curso de una conversacion
aludimos a un final de pelicula.
Acaba como en el cine; ij deci-
mos y entendemos decir que alu*'
dimos a un beso final y a aquella
manera graciosa de resolverlo to-
do a la mayor satisfaccion del pu-
blico. Todo termina da la mejor *
manera posible, tal como dessamos
y andamos ya tan acostumbrados
a este sistema de finales, que no
nos detenemos nunca a examinar
su legitimidad, su razon de ser,
ni tratamos mucho menos de es-
clarecer su funcién dramaética.

Vamos hoy a indagar, o mas
modestamente a divagar, alrede*
dor de los «happy end», felices
finales. Nos parece bueno el mo*
mentd, por cuanto se indica, desde
un tiempo a esta parte, entre los
productores americanos, un afan
de reaccionar contra estas habi-
tuales soluciones en curso, contra
el abu&o que ello si*nifioa, a fin de <ior
tar a Iss historias cinematogréiicas de
nuevo interés. Es mentira, dic«n algunos,
espiritus fuertes, que las casas salgan
siempre bi«n. que en la vida los tmwios
sean ios mas fuertes, listos y valientes.
La costumbre de los finales felices per-
vierte el sentido virginal de la vida a
la par que la sensibilidad del publico,
que se ablanda y enternece en sobrema-
nera. Es mentira, repiten.

Digamos, sin embargo, aunque parez-
ca paraddjico, que sin mentira no hay
obra de arte posible. La verdad escueta,
)a tenemos en la calle, en casa y nadie
va al cine a ver exactamente aquello
que ve fuera de el. Vamos al cine a ol-
vidamos precisamente de nosotros mis-
mos y eso no es posible sin un espec-
taculo que participe de la ficcion. Y
decimos que participe, porqué entende-
mos que no debe ser tampoco 4a pelicula
una pura ficcion. Si eso fuera, tampoco
nos interesaria. Es decir, que una pe-
licula tiene que tener suficiente reali-
dad para interesamos y no demasiada
para no aburrirnos.

«La obra de arte —dscia un escritor
francés— se encuentra a mitad de ca-
mino entre la verdad y la mentira.»"

Es cosa segura que si el hombre fue-
ra totalmente feliz no sofiarfa nunca;
en otras palabras, no existiria el arte.
El hombre juega, imagina, canta, es-
cribe, va al teatro, ai cinc, al baile, por-
que reo estd nunca satisfecho de la vida.

Elliu Ludiy
W aisw Butn
aiim momento
Os la peliCDIla
Fox <T« ftmaba
el mléfcolet'.

Busca, pues, en el ane, en las pe-
liculas, una compensaci®, un comple-
mento, algo que le satisfaga en su anhe-
lo de seriedad, dignidad, grandeza, que
tanto le escamotea la vida que vive con
su sello de puerilidad. La pantalla es
una ventana sobre otro mundo, mas
limpio, ordenado, mas bello, mas justi-
ciero. La pantalla es una puerta de es-
cape, escape que facilita la obscuridad
de la sala.

Si, los «happy end> son mentiras, pe-
ro es que al hondve le gusta que le
mientan. EIl puablico sabe cémo es la re
gla normal de su vivir, esta regla que
le confunde y espanta y entonces se sal-
va con la imaginacion. jNo comprendo
como mi amigo Guiilemio Diaz Plaja
ha podido decir que el cine es antirro-
mantico! flli, al cine, van a sofiar to-
dos, los que antes sofiaban en ]<» ban-
cos de los parques, en los conciertos,
leyendo Lamartine. G. Sand, Murat, Béc-
quer, Espronceda. alli estan todos, hoy.
hombres y nifios, mujeres y niffas cre-
yendo por momentos en la realidad de
aquel espectaculo brillante. El roman-
ticismo ~es indispensable a la vida y se
refugia en todas partes.

Armando Obiols me decia un dia que
los finales felices cien por den ameri-
canos. revelan, mas que nada, la idiosin-
crasia de aquella gente de América.
Pais de comerciantes e industriales, hi-
jos de aventureros, el éxito es el nexo
de sus actividades, de su vida, de una

coacepcloQ de la vida que yo pondria
bajo el signo de Douglas Fairbanks.
Triunfar es el lema de aquella gente,
lo que mas les importa en el cine, que
es la manifestacion artistica mas genui-
na de aquel nuevo pais, recoge este
lema y se hace emisario de aquella am-
bicion.

El modelo, aqui lo tenéis, parecen de-
cir los productores anericanos que co-
nocen bien a su gente. Todo es cues-
tion de voluntad y optimismo.

Pero los finales felices gustan a todos
los publicos, tienen un alcance mayor.
Responden ellos a la palabra profunda
de Oscar Wildc: «EIl arte es la protesti
del hombre contra la naturaleza».
sé —dice el artista— como va el mundu,
pero yo sé también como deberia Ir.
El no conformarse con la injusticia, tl
llevar siempre vivo el sentido de la ley
justiciera es la suprema dignidad del
hombre. Los finales felices tienen su ra-
zon de ser. su funcion artistica; respon-
den a un latido del corazon legitimo.

¢Que defendemos aqui los finales fe-
lices? jEntenddmonos! Estamos por ios
finales felices que respetan la logica,
la psicologia, en una palabra el sentido
ccmun.

Defendemos los finales que estan bieti
y que pueden estar bien g ser felices,

(quién lo duda? Tenemos un montén
de titulas dispuestos por si un lector
se atreve a po-

nerlo en duda. J. Palaii
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EI otro dia, en uno de los pocos salones
que, fieles a su tradicion, siguen sin co-
locar altavoces tras la pantalla, vi una peli*
Olla del Oeste. Bna un film <te vaqueros ano-
nimo. No lo |H«sentaba Cari Laenmle ni te-
nia por héroe a Tom Mix 0 a Kent Alaynard.
Sus perscknajes, su argumento g su desarrollo
eran enormemente vulgares. Tanto, que en su
vulgaridad estaba el gran valor ctel film. Ella
era la que rimaba a perfeccion el poema de
la arena, la [fistola y el caballo.

Como es natural, la vision de esta pelicula
nomedesollé nadanuevo. No trajo a mi re-
tina ninguna imagen inédita ni a mi sensibi-
lidad un inesperado matiz psicolégico. Nada
de esto. Solamente sirvié para remover mi me-
moria, desmenuzando recuerdos, hasta dejar en
primer plano todos los tipos de las primiti-
vas pelicuias del Oeste que, durante la Inian-
tia, llegaron a ocupar un lugar en mi vida.
Y que ahora, al encontrarlos de nuevo, vuelvo a
saludarlos con la misma satisfaccion de antafio.

Sé que no me oges, sanigo «cowimy.. porque
estds muy lejos de mi —alla, en lo alto de la
montafia—, esperando la aparicion de la aven-
tura. Tal vez ésta se presente en forma de cfl-
ligencia asaltada por unos bancfidos o en la
de un caballo desboca(to en el que csOnlga una
muciiacha rubia. Y por lo mi-amt® que estas
tejos de mi, y dispcniéndote a realizar la ené-
sima proeza de tu vida, me atrevo a decirte
todas estas cosas que nunca tfiria en tu pre-
sencia. Porque yo, amigo «cour-tx*>, te sigo
admirando infantilmente y sigo creyendo en
tu omnipotencia cuando creas, con tu sola pre-
sencia, un nuevo mundo en la pantalla. En éi
te veo vivir y casi llego a envidiarte. Reco-
rres sin descanso la pradera infinita; raptas

p?* Iniditt te

ds to

fou C raw -
poraia, tot cul !<Seasiaiwi'c§0f tUmf dei ?f]elmpe(ﬂo%M(?mvenm

rencuua d« Tom>, primer uim acrlaBia
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H«i4o0ijiUro*: Tom Mb. Lo mismo po4f« an Wi*
lUam S. Hut, Back lodm o KebCiernud. £1 nom-
br» eilo de meno*. Lo ImporUaUetta cettomW e.iD
putolaamarUUidsr tu pafio ntador. (Foto UuiTcmtl)

a una virginal tanguista de un sucio «Salooa» de ma-
dera; acaricias con tu nudo corredizo los cuellos de
todos los tnalvad>s; repartes equitativamente tus pu-
fietazos entre todos los cuatreros de! lugar... fihi, en
fin, veo como ludias y como amas; porque tu profesion
es la doble de héroe y amante. Tu pistola es la justi-
cia de la razon vy tus labios los encargadsjs de dar «I
ftrimcr beso a todas las chicas ru”~as de California.
Si, anrigo «cow-boy, corto estas muy lejos de mi —alla,
ra lo alto de la montafia—, esperando la aparicion de
la a\*tura, me atrevo a decirte que te admiro, porque
encamas un momento de vida que todos quisiéramos
poder vivir; un mwnento de vida imposible que la
pantalla se complace en animar.

Galante, te saludo a ti, bella Ingenua. Puedes admitir
cuantos piropos te dirija: eres siempre guapa. Lo mis-
mo cuando vistes el complicado traje del odienta y nue-
ve que el sintético del treinta y tres. Eres la estrella
del Oriente que, con la rafaga de tu sonrisa, guias al
m ~m o rey de California. Tu wda es bella, lio tienes
tnas que sonreir %/ besar. Algunas veces —no muchas—
S€ pincTiaii tus labios con {os adustos bigotes aé un bo-
rradlo y tien” que respirar su fuerte hedor a whisky
o tabaco. Peno no te importe. Escupe en segitlda. y, pa-
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sacios unos toinutos.
desaparecera el mal
sabor de boca. Ya
sabes que siempre
hay aiguieii que se
encarga de endul*
zarla.

iHola, villano!
iVenga esa manol
Te admiro tanto a>-
mo a tu heroico ene’
mi”~a. Eres una jo-
¥ : jugador, borra-
cho, pendenciero, ci-
nico.» Sigue, sigue
por ese camino y lo-
graras la perfecdfi
ansiada. Dicta sin (x-
6>ar 6rdenes <te imier-
te. Secuestra a todas
las mudiachas que
padecen la cruz de
la orfandad... TG sa-
bes que siempre te
espera el fracaso;
que irds a la carcel
o. tal vez, a la hor-
ca. Pero no desfa-
llezcas, porque sin ti
nada puede hacerse
en las peliculas det
Oeste. Resignale, y
recibe los golpes del
vencedor. F*erderas la
perfeccidn del peina-
<, se amigarad tu
corbata, tu traje que-
daréd destrozado y tu
sonrisa, por un mo-
mento, serd amarga
al comprobar que no

*BiUy the Kia>, d» ginff VV ite. Tio film «el
O«ite, r ana oBta de uta. (fom

inspiras mas que el desprecio. Pero no te
infarte: mi admiracion no la perderas ja-
mas.

Me ocupo de ti pv mera féomlula. Eres
antipatica y desagradable... No te bagas el
distraido: esa ti, al hennano 4e la <<liica>,
al que me dirijo. Con esa cara <le nifio
ikoron y esa melena de perro ide aguas,
fonnas un tipo insmificante. Tu espiritu,
ademaés, es débil. Te relies siempre con
ttandas de malheclnres con los que te jue-

gas el dinero, y has-
ta llegas a falsificar
la firma de tu padre
por una deucta de
«honor». Y luego,
cuando llega el mo-
mento de rebelarse,
no eres capaz de ha-
cer nada. No tienes
coraje para liarte a
golp”™ con los que
te roban y te lanza-
ron por la mala pen-
diente. Menos mal
que. al final, el no-
vio de tu hermana
te redime. Si no fue-
ra por él estarias
siempre en la car-
cel llorando tu mala
estrella.

L» lunao*. (Fo-
to u. -u.-H)

Algo de lo que le
digo « su hijo, se le
puede aplicar a us-
ted, también, en mu-
chas ocasimes. Hun-
que de vez en cuan-
ti6 es usted un po-
bre infeliz al que
matan en la prime-
ra escena, otras, se
mete en unos lios
inexplicables en un
hombre de su edad;
se cornpromete con
cuatreros, sirve de
testaferro para las
falsineaciones y jue-
gan con su cuerpo
como con un mufie®
co de trapo.

Mis respetos por sus
canas. Pero cuando
se encuentre  un
momento de peligro
no se acuerde de mi.
Bastante hago con
avisarle.

iBuenas tardes, She-
rif! Siempre le en-
cuentro a usted en
el miafio sitio: sen-
tado a la puerta cte
su casa. Usted goza
de mis simpatias. Y
todo porque lleva
im chaleco claro y
su bigote y su barba
san ya blancos. Na-
da mas que por eso.
Porque si usted vis-
tiera de negro y su
bigote fuera insigni-
ficante, seria un mal-
vado indigno de lu-
cir la estrella de la
justicia. Regularmen-
te estaria en comW-

fConliniia rn la péff,

El Tinano. (Tolo K -O.-U.)
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Todos los dias una Margarita Gauticr,

palida, tronchaaa” tia“chaaa, par-
te para el gran viaje de ida Isin vuelta,
oenrando sus ojos melancélicos al mud-
ete® biientras ea el estu<lie roto de su
pecho su corazén da el dltiaia saltos
que es el verdadero salto mortal. Pero
no todos icfi (tias la noticia nos conmue-
ve tSM la misma jjiten*dad que hoy.
Hoy la que ha partido para “entpre es
Meiisande, la triste y dulce Melisande
de «EIl gran desfile». ;Quién no se co-
amar6 —con el aiaor mas puro, puesta
que era amor sin esperanza— de la
iKila aldeana francesa que jugaba cofi
los soldactos yanquis ai amory a la gug-
rra, que mlral» a todo y a todcs con
sus gandes 0jos ingenuos y que era
Capaz de amar desde el corazén a las
botas, insensible a las ruedas de camion,
al de muerte <& la metralla, a su
propia carne desgarrada; insensilxle a
lodo, menos a su gran amor con casco,
que se le iba apifiado con otr<s cascos
en el auto grande y sudo, camino del
tnatadera de las trincheras?

Todos —digamoslo sin ndedo, aunque
es3s e se olvidan <kl corazén para
escrilfir. oxdo si valiera algo lo que no
se escribe con el corazén, rips llenen
cuijis—. todos les que «tdbafins toda-
via en edad de sofiar, soS&&snos coa
Meiisandey sus largos cabellos, oon Me>
tisande y su cintura in\«rosindl, coa Me-
llsande y sus pies pequefios, con Mell*

AQOM «D .Bra«OCidD-
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Eanée Adoré« encmna en «n« loto &CleoKtr*.

sande y su leve sonrisa, que era
una sonrisa a propusilD pera'llo-
rar sin satter por qué. Ea las pa-
redes de nuestras oiartoe ‘de
estudiantes y en las peredes de
nuestros pechos adolescentes es-
taba el retrato de ella, y al
aoQstamos ncs asomabanlos a
su fotografia <m la liurén en-
cendida, en el desea imposible,
de encontrar por las calles de
la vida una Meiisande coran ella.
|Ah. si eso hutfiera llegado, uno
no andarla ~ora rcmpléndose 'la
frente contra las mesas de las re-
dacciones. escribiria sonetos mi-
tranticos y todos se reirian de
¢l, mientras él se refa de toclS
y era feliz! No ha existido nun-

ca otra Meiisande que la Me-
llsande ideal de «El/gran desfi-
le». y los enamorados del i
pceible, los bcnrachos de luna y
de la literatura dnematsgrafica
de King Tidor, conrprcndimoa
més tarde que nuestro amor era
una sombra.

Con todo era una sombra ilu-
minada que ponia reflejos blan-
00s en nuestras almas recién es-
trenadas, y que contribuyé mu-
cho a que la alegria de nuestra
juventud no se marchitara dema-
siado pronto. Y en el fondo uno
se alegraba de estar enamorado
de una sombra, porque no ha-
bia peligro de que nuestra ama-
da se escapara con cualquiera



de nuestros amigos. Mcusan-
de era la novia ideal, ia que
siempre nos daba ia razon
cuando le hablabamos con
los labios y los ojos cerra*
dos. Era de todos y de ca-
da uno, sin ser en realidad
de nadie, y no habla temor
de que la legion de sus
amantes innumerables escri-
Uera con sangre el drama
horrible de los cebs.

Cpn ella se va uno de los
bellos fantasmas que conser-
vabamos intactos en el arma*
rio ya c”i vacio de los re*
cuerdos amables.

Otros os hablaran de la
actriz francesa Renée Ado-
rce y de sus peifculas, de su
enfermedad, y de su muerte
reciente en un hospital de
Los Angeles. Otros, os con-
taran al detalle el libro <le
sus bodas con Tom Moore y
'Sin William GUI, y la no-
vela desgarrada 6e su in-
fancia perdida en los circt»
ambulantes, y la novela fri-
"ola de su vida en los oo-

ScU totocntU l«teclblaiM hace ya bwtonis U «iiw r U leyenda de «U& dacla;

*Benée Adoré*. filmpaUanitima acbrls de la H.-O.-H.. da recreto del lioipital,

coQvaleciwido en ni eaia da I» enletmedad qne talri6é recientemente. Sn médico

Olee gna pronto estaii la artlita del todo resUblecida j en condtcionei de dei-

empefiai como acoetambra loa papelea 4ue la agualdas*. ;Llegé6 a tattablecene
por completo, o wta mlima «nlatmedad te la ller¢ a la tambap

TOS del Follies Bergére.
utrr*N  redactaran la lista
crmpleta de sus galanes en
la pantalla, desde el John
Gilbert de <Monte-Cristo> al
Ramén Novarro de «El pa-
gano de Taiti>, pasando
par el Antonio Moreno de
«El losqueen llamas». Otros,
escribiran la letra del tango
desolado que es la existen-
cia de Renée Adorée, la que
conocio el amor y el dolor
de la incomprension, la que
vivid una infancia desespe-
rada y sola y una juventud
atormentada por sus pulmo-
nes, hambrientos del btten
aire, y por su corazén, ham-
briento del buen amor.
Yo no podria hablaros de-
talladamente de todo esto
porque de las dos que han
muerto, Renée Adorée esta-
ba tan lejos de mi corazén
como cerca estaba Melisan-
de, faro de adolescentes, la-
biufi tiernos y aldeana fran-
cesa.

R. M artinez Gandia
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20.000 AKOS EN\N
siKi; siKi;
REPARTO:

Thom Connors, Spencer Tracy: Fay, Bette Darls;
EiAlcaide, Artbur Byron; Joe Finn, Louis Celhern;
Dn preso, Lyle Talbot; Otro preso, Watren Hymer.

Dirigida por MICHAEL CURTIZ

ARGUAIENTO

T()"n Cciinors, famcs) «gangster» y politiquero, es
un dia pre&> y sentenciado a varias aflcs de
carcel en Sing Sing. Con ser muy inteligente y listo,
es todavia mayor su jactancia y gusta de hacer alar-
de &z sus recurs'cs para salir da aquel trance. Le
acompafa Joe Finn, un paniaguado .cadquil que in-
tenta sobornar al director de la carcel para que
trate bien a Tom y le deje en iibertad cuanto an-
tes. Pero el director no aHendf a otras razmes
que a las <é&>ligacioncs de su carga, y T-om Connors
es encerrado y sujeto al régimen ccmdn <te la car-
cel. que impone a todos una disciplina rigida.
HL principio Tora se rebela y prcouieve una sedi-
cién. pera, ai fin. se convence de que nada ha de
c<»seguir a las malas y se convierte en un modelo
de presos. El alcaide pone espiecial atendén en co-
rregir aquel temperamento rebelde y acai>a por om-
vertir a Tom Connors en un hotnbre integro y fiel.
Mientras tanto, Joe Finn, ccn el pretexto de ayudar
a Tom, hace el amor a Fay. la ravia de éste. Un
dia en que van juntos en un automévil y al insistir
Joe en sus pretensiomes, la mudiacha, al tratar de
defenderse, cae del ccche, hiriéndose gravmente.
El alcaide de SIn” Sing, sabedor de! caso, da per-
oilso a Tom para que vaya a ver a su novia, bajo
palabra de que se reintegrara luego a la carcel.
Tora, agradecido, V, promete asi. Cuando se entera
de la razén que ocasioné el accidente. Tora trata de
matar a Joe Finn. pero Fay ccnslgue disuadirle de
su propdsito.
Estando Tom en el cuarto de Fay, llega Joe Finn
don dinero para ccraprar el silendo de la mucha-
cha, en vista de k> cual Tom se abalanza cc”tra su
rival. Hay una ludia desesperada entre los dos hom-
bres y. en un momento en que Tan parece tener
perdida la partida. Fay dispara contra Joe y le
mata. Tcm huye por una ventaba e intenta fletar
una barga para escapar, cuando se «itera por los
periddios que sus enemigos politioos han empren-
didfD una campafia contra el director de la carcel
por haberle dejado salir. La prensa califica de ri-
diculo el sistema de dejar ir a los preses bajo pa-
labra de que volveran y pide la dimisiéon del di-
rectcr.
Tom, aun sabiendo lo que le e”ara, regresa y se
entrega. Dice quz maté a J*e Finn para salvar a
su novia, y por mas que ella Insiste en revelar- la
verdad, el se declara convicto y c:«ifeso y es conde-
nado a la silla eléctrica. En la dltima entrevista
con Fay. ella le pide que se casen, pero él rehdsa,
pues nro quiere que el nombre de ella vaya ligado
al de un h:mbre que fué ejecutado. Y sabiéndose él
inocente, va con gran entereza de animo a sepultar
su secreto en la silla eléctrica.



or la época en que el dii2-
matografo aleman daba pre>
ferenda a los asuntos patolo-
giccK, era Conrad Veidt una de
sus «vedettes» maximas. Des-
pués ha sido «vedette» mundial
desde Hollywood y ha ejerddo
«ano nunca sobre los publicos
de todos los paises el malsano
encanto de un juego siniestro.
Ningln actor tan inquietante
cual este tragico con el adita-
mento de los morbos peores.
Veidt <debe de posponer a la sa-
lud la enfermedad fisicao psiqui-
ca, pues la estudia con eviden-
te regodeo para reproducirla
ante nuestros ojos atonitos, ex-
perinientando por su cuenta asi
un profundo placer, sin duda,
If contagiandonoslo inclusive.
Hay una estética rara y peli-
grosa al margen de la belleza
misma y aun (puesta a la mis-
ma belleza: la estética dal
monstruo, especie de dilettan-
tismo que, entre fzaidades, gui-
fia un parpado a la muerte y
se alimenta de toxinas. EI gran
mimo fotogénico lo sabe, y nos
agusana de maravilloso modo
el gusto a fuerza de talento
corrompido. Si no le pervirtie-
sen sus modelos deletéreos, no
pervertirla a su vez, y pervier-
te en sumo grado.
Dirijamos una simple mirada
a algunos tipos escogidos por
él: César, viviente espectro que
pasa la mayor parte de sus ho-
ras hipnotizado dentro de un atadd,
de donde sale, hipnotizado siempre, a
ccmeter crimenes, en «El gabinete del
doctor Caligari»; Ivan el Terrible, zar
loco de sangre y de religion, ct «Las
figuras de cera»; un pianista a quien al-
guien, luego de cierto acddente, injerta
ias manss de un presunto asesina, y que
cobra pavor a sus extrafias manos ho®
micidas, en «Las manos de Orlac»; aquel
jsven que cede su alma al demonio
a cambio de su sombra, y muere segln
mata a su doble, en «El estudiante de
Praga»; eJ Gwymplaine de Victor Hu-
go. cuya mascara hilarica horripila, en
«E) hombre que rie»; y mas, muchos
niijs ejemplares anormales hasta la qui-
mera, misteriosos hasta la alucinadon,
danzando una espantosa zarabanda de
duendes epilépticos. Cuando pensamos
como conseguiria encamarlos un solo
ser, nos rendimos al mérito de tanta in-

AL MARGEN DE LA PANTALLA

CONRAD VEIDT
Y LOS MONSTRUOS

teligenda evocadora, y nos estremece-
mos, no menos conquistados r,ue repe-
lidos. A través de semejantes creado-
nes, el artista se nos antoja un efecti-
vo genio, si, pero un genio del mal...
Sin embargo, no delata maldad tama-
flo amor a los horrores, amor puro a
trueque de su ansia depravada. Veidt
se deleita incorporando monstruos a
quienes compadece mientras los admira,
quiere que los compadezcamos mien-
tras le ai“iramos. En su trabajo simu-

Con el fin de dar mas libertad
para que todos Jos colaborado-
res expongan sus opiniones, ia
redaccion no se hace solidaria
det contenido g concepto de tos
articulos, que seran siempre del
exciusiiv criteriode sus autores.

latorio predomina la hiperes-
tesia sobre el «cdbotinage», y
quiza resulte simulatorio ape-
nas a la postre. He aqui unas
interesantisimas palabras suyas
que explican la propia profe-
sion de fe: «Exteriorizo tales
caracteres, porque comportan el
<irama. Me agrada rej"esentar
personajes que posean hondo
fuego intelectual. Los hambres
ordinarios de la vida moderna
no tienen ese impetu oculto de
t>asion que susdtan los dra-
mas... Son malos mis papeles
por habérselos hecho malos.»
Conforme advertiréis, de todo
ello cabe deducir, aparte de
tm cerebralismo voluptuoso—el
voluptuoso cerebralisma pecu-
liar del Individuo culto—, una
piedad casi apostélica. Los
monstruos suponen la protes-
ta contra las insufidendas cir-
cundantes, e impulsa hada ellos
un anhelo de poeta desconten-
to a Conrad Veidt. Encarifia
con la desgrada el odio a ta
injusticia, y una épica desgra-
da implican los instintos des-
tructores de sujetos irrespon-
sables.

A favor de la tribuna publica
que le ofrece la pantalla del
dne, Veidt, el amigo y tauma-
turgo de las pesadillas, prechca
una verdad sodal, profiriendo
e inculcandonos aprostrofes al
destino feroz; mas le compla-
ce al mismo tiempo su tarea y
le entusiasman las feroddades del des-
tino, sin las cuales holgaria su don -
gubre, aunque se regodjara su bondad
ideol6”ca. De faltarle un conjunto de
larvas condenadas, ¢qué reflejaria el
condenzudo espejo de mil (habolicas
engendros, embebido de todas las imé-
genes satanicas que asimila por afi-
cién a ia par que por lastima?...

En el fondo, cada filantropo constitn-
ye un perverso paraddjico, igual que
cada inquisidor constituia un hipdécrita
coleccionista de pecados. No recela cruel-
dad el vido, sino extravio indefini-
ble.

A Conrad Veidt, «verti gratia», le ex-
travian las evangélicas justificadones de
su vido dramatico, tomandole un magni-
fico monstruo de arte por haber puesto
su arte al servicio de los monstruos.

termAn Goémez db la Mat;)\
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E>c«na d« hi psKcula qu» pr«s*nta-
ta Cinmt TEODORO Y COMPANIA.
ChUpwita comadio d« altos vw*-
les, cuyo diédlogo, moravilla da in-
g«nioy comicidad adquiera, an bo*
CQdal inmanso y admirado RAIMU,
»n sanKdo hufflori'llice in>vp«roble,



EL CINE Y LA MODA

Doj originolfjimot vestidos qu« lucen Mary Brian y Ruth Donnelly en la pelicula Worner Bros-Fir,t National «Duro de pelar».
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ARTISTAS DE AHORA

JACK HAWKINS

uno de los protagonistas
de la pelicula de Exclusivos
Huet, <El Gltimo ocorde*.



FILM DE

"SELECCIONES FILMOFONO'

i) estd dispuesta a lu retroceder ante ningln obstacu-
lo con tal de conseguir su propo6sito. Nadie psdra
oponerse a la realizacion de un pr*rama tan atrae*
tivo. Segura de si misma n3 reparard en poner en
juega todas las audacias aunque sin_traspasar los
imites de la mas estricta correccirai.

Sospedia que su prometido la desdefia ij se decide
a hacerle conocer las mordeduras dolorosss de los ce-
los, sometléndckie a una dura prueba. De esta foma.
iquién sabe si ella misma verd mas claro en su f)fopia
csrazon!

«jRapteme usted!» es el desarrollo caprich3so ein-
esperado de una pruei>a en la que el amor y la feli-
cidad son el codiciada premiou EI Ailm se desarrolla a
través de cuadros tninj pintorescos y originales, en
los que no faltan las sorpresas ij las situationes co-
micas mas regocijantes.

De antemano se acUvina que Simone alcanzard la
felicidad, pero ios caminos que sigue para ello son
francamente imprevistcs.

En el film todo es fluicfez, buen gusto, ternura...
como el carazoncito de Simone, verdadera muchacha
moderna.
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renazo Un chillido dss*
F agraoaible de los muelles,
un vaivén lucia adelante de
los pobres pasajeros del cu-
che de alquiler, y quedamos
quietos, hemos iie*00. Os-
lamos a la Twerta «e uno de
ios templos d« la cinemato-
grafia moderna, esos locales
lujosos en los que parece im-
periosa la liegaaa dei p~It-
<ien auta, * sea 0
de alquiler. Torrentes de luz
que se encienden y apagan
«.onsiantemenie. Un puni6 ne>
gro Que parece perseguir a
otro insisieaiemente a través
de un cuadrilatero de bom-
billas. Grupos de gente que
Uenan de un mod;> incesan-
te el vestibulo marmoreo.

La manctia amarilla de
miestro taxi se halla Cietras
6e uno de esos coches gran-
oiosos, relucientes, que pa-
rece siempre que ac >an de
salir d€ una ca>a en donde
estaban aiidadosantente en-
vueltos con algcMién en rama.

tn botones de caierpecito
Qoioracio y pieraAS azules
—im uniforme mir; elegan-
te— aoKie a «brimos la
pGTtezueisl Ese botones es
una maravilla. Na acjnite
pri*lnas. y se nuestra muy
respeon:;™ Unca” nan* oe
veras. En la taquilla, una
mujerclla siempre amable,
siempre sonrieiite. Qu¢ adi-
vina nuestros gustos, que
nos da ia localidad deseada,
cual » leyera nuestros pen*
sanfientos. Y que aligera de
unas pesetas nuestro Dolsillo.

El portero. Un sefior im-
ponente, al que el |wd>iiga
mira como una cosa muy
alta, mui) digna de respe-
to. Un sefior de elegante
unifoniR, con entorchados
en todas partes, que le atien-
de a uno con cortesia lle-
na de frialdad, como con-
vencido de la impor-
tancia del pu”to que
ocupa, y del favor
que nos hace cor-
tando el pedacito de
papel (Je nuestra en-
trada.

Este es el cuadro
de la entrada a un
cine de postin, lec-
toies.

Aht_)ra_, oos halla-
iKcis en una ba-
rriada extrema. Esas
barriadas inderini-
das, en las que se
mezcla la clase me-
dia, la obrera y tam-
bién. alguna vez. la
gente de dinero. Un
lugar lleno de to-
rrecitas g de esos
grupos de casas lla-
madas baratas.

El cine. Un ex ga-
rage, un barracén.

A la puerta, un
Viejecito con un
puesto minusculo de
golosinas infantiles;
Toda la fadiada lle-
na de carteiones con

100 T A T I O I I I I

ti"RETERENCIAt

L* tatolUerm ae ano de los llamados templos de «ioeinfttocmU. Cna
moler boniu, amable, de maoot manlicnradas raspeetoienarlal...

AL AAARGEN DE LA PANTALLA

TAMIIUIAS VvV R8I

por José M® Huertas Ventosa

m

La Biderolta «nacuida de la Uqgallla d» m>cine de barriada. Todo lamUIlat. Cenaes U (aosftU
J 00Mo (ntremeses tmie servil las localidades 4d« le piden, con el aditamento devales que

rebajan nn clncnnta poc ciento otias seslonea mas modestas.

figuras trazadas con calores
chillones, que reproducen es-
cenas culminantes oe peli-
culas que se prjc’™ectaa o
van a pro”ctarse. Qiacb™s
oe madera, tamoién, llenos
lte foiograiias, cu” (aito-
nes muestraii las ot"dedu-
ras oe infinidad de clavos
que ¥ las sujetaran en lu-
gares ffiui) opuestois a esta en
donds se encuentran ahora.
Un anuncio vertical que ad-
vierte que aiii hai; un cine.
Profkagandia escasa. El se-
fiuelo no es preciso, puesto
que la parroquia es la tnfe-
ma siempre A generalmente,
se™a.

ufia laquilla, también. Un
caneldn uaa los precios que
no aligeraran el bolsillo de
ninguna peseta. Caloterilla y
gracias, fAqui las kxallda-
ttdés son econémioas. y aun
bajan a mitad de precio se-
giui qué dias de la semana.
En la puerta, un portero.
Es amable, familiar. Conoce
casi a todo el mundo. Es el
encargado de recftfir reca-
dos de ia parroquia. SAe si
ha venido tla la [amiiia de
uno u otro. La antitesis, en
fin. del portero del alcazar
cinemab:; O - re-
trafanlos ahora no se le tie-
ne respeto. Incluso le mira
alguno por encnna del hom-
bro, como si le hiciera un
favor al permitirle que corte
un pedacito de la localidad
y que dé aquel prospectia
anunciacior de grandes estre-
nos futuros. Un prospecto
que tiene las mismas caraca
teristicas de aquellos que
anuncian una beterrada o
unas inmejorables pastillas
para la tos.

.1 Ataquillera de un cine
¢(L* de categoria?

Es una nwctiacha general-
mente linda, bien
uniformada, de ma-
nos manicuradas. y
con aspecto tie sefio-
rita de casa rica.
—¢ Cuantas?
—Quisiéramos sa-
ber-

—Fila?

—Perdon, sefiorita
—explicamos al fin—
No deseamos buta-
cas. Ya vinimos ai,ier.
Quisiéramos hacerle
algunas preguntas.
— Acerca de qué?—
Nos explicamos. Da-
m<K cuznta die nues-
tros propésitos g
cual es nuestra pro-
fesion. El nombre
mago de periodista
es de efectos decisi-
vos. La amabilidad
se arentla. La gentil
personita que esta
encerrada en aquella
especie de jaula de
cristal y piedra, se
nos ofrece por com:-
pleto a nuestra dis-
posicion.
—¢Aburrida la pro-



fcsion? —dice—. No, ¢por
qué? PocD trabajo y bien
retribuido. Solo precisa una
gran se?urida_d y rapidez en
servir al publico.

-¢ Tipas?— apuntamos.

—Qué le diré a usted?
Gente adinerada, desde iue*
go. Pdblico de campo, tam-
bién, y. especialmente, por
las tardes. No falta el buen
sefior cargado de preocu-
paciones que. si la sesién es
numerada, pide 'a nrisraa bu-
taca de la misma fila siem-
pre, y que se va si na la «h-

Qientra.
—¢Nada mas?
—IHombre, si usted no
me "dal —dice en smi

de protesta la simf>atica )»-
ven—. Le diré que el publi-
co de tarde es distinto del
de la nociie. Aquél estd ma-
yormente formado par el
elemeato joven yisefioras
que acuden para encontrar
sus amistades femeninas y
charlar un poo>. al tiempo
que miran la pelicula. Por
la nodie. publico fapiiliar
(T;ue_<_jigo yo. AVatrimonios,
amilias enteras.

—¢ Percances?

—~Casi ninguno. Es un pu-
blico miA| correcto el que
acude aqui.

— correcto —comen-
tamos—. Y el que no lo es.
queda jttipresionado por la
grandiosidad de todo esto
y no se atreve a chistar ni
a decir nada, por miedo a
caer en ei ridiculo. ;No es
€so?

—iTal vez!— nos contes-
ta, riendo.

X hora la bemss emprendi-
N do con el representante
de esa casta de sefiores que
parecen haberse tragado un
espadin. Nuestro portero es
un tipo al que imaginamos
vamos a tener que entrevis-
tar con una escalera. Entre
su altura y que ei hombre
siempre parece mirar por
encima de uno...

Pero lodo aquello es apa-
riencia. Deferente ” atento,
oorresponoe a nuestras pre-
guntas. Poco mé&s o menos,
viene a manifestar lo mismo
que la taquillera.

Entonces le indicamos el
cartelito que advierte que-
<B reservado el derecho de
admision. Lo tiene ante st,
en una especie de pedestal,
OiMas pare<Ses. en la parte
Siperior, de vidrio.

—¢Utiliza muchas veces
este derecho? ;Recuerda al-
gun caso airioso?

—Realmente, no es pre-
ciso que privemos la entra*
<fa casi a nadie. La sola
apariencia exterior del k>
cal jja Impone. Pero, ahora
que usted lo cita, si re-
Ojerdo un caso...—

Y el hemiJTC Sortrle al

evocarlo. Casi nos parece
imposible que sea el nnsmo
portero de aspecto altanero.

Yo no sé qué seria aquel

ueofcmnia deben dearnnarse con
nellol bombro-
UdUet timlda-
tombrero mpatnosamnite.

Uoo d«.em portero®  «oe, « [
ertognci, a inzenr por lo tleao™ «oe lo* Temoi. So

Rad S 10Harsor et

menta, a panto Ino

opular enirs la chigalUeria, entre

ortero Cal cisa de barriada. Hombn
oca Ume on no para lal entradas

rroquia del local Ea bonaction y ni

hombre —continda—. Obre-
ro dei muelle del carbén o
cosa asi. Desde luego, iba
muy sucio. Dej6é perdido el
vestibulo. Y aun recuerdo
como si fuese hoy. como sa-
c6 su pafiuelo de la faja
(un p~ruelo de rayas azu-
les, mas negro que su cara,
ique ya es decirl), fué a
la taquilla, pag6 su locali-
dad i) quiso “trar...

—Y qué?

—iQue no entrd, jwr su-
>uestol Usted imaginese,
~rimero, nuestro publico y
luego que hubiera puesto
perdido dondequiera que
se hubiera arrimado. Para
Dti que aquello era una
apuesta.

—;firm¢ barullo?
—Bastante. Pero le aplaco
tos nervios la sola presen-
cia de una pareja de “ar-
dias.

— flsi qua aun hay clases?
¢Hasta en los espectacuk»?
—Por supuesta. Y en cues-
'([jién de limpieza, sobre to-
0._

n el cine de barriada la

entrevista es nras facil.
No hay una disciplina tan
seMra y el portero se mez-
cla, sin ceremonias, en nues-
tra diaria o>n la taquillera.
Hemos interrumpido a la
muchacha —también en
aquel lugar democratico
ar“recen unas manos cui-
dadas y un rostro que no
es mal parecido—, en pk-
na cena. Un periodico sirve
de mantel, y entre bocado
y bocado, va atendiendo las
peticiones de locaiidades.
Nuestra visita ha tenido lu-
gar en un miércoles. Dia
de vales.
¢Que no saben ustedes qué
es eso? Bien, nosotras tam-
poco lo saUan”, pero ya
nos lo aclarara.
—Este local —ha comenza-
de el portero, que aqui es
el «icargado inclusive-. sé-
lo esta abierto, generalmen-
te, cuatro dias a la semana.
Sébadosy domingos, y miér-
coles y jueves. En los sa-
bados y domingos el publi-
00 pag” su k~lidad cenn-
pleta, jpero! —esto lo dice
oon mucho énfasis, pues
nuestro informador emplea
un tono oratorio que para
si quisieran mas de cuatro
«fiputados—, se le regala un
vale que representa la mitad
de precio para las sesi<»tes
que damos los miércoles y
jueves. Y que en estas se-
siones damos también bue-
nos programas. Y si no fi-
jese..—
Y todo su empefio ahora es
convencernos de lo que afir-
ma, citandonos los titules
de las pelfailas que. real-
mente. son buenas.
—Y no es esto lodo -pro-
sigue aquel i“opagandlsta
del cinc de barriada-. Sino
que..—

(ConlinGii en la péagina ti)
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1 ciitcma es ya una de las tnés pode-
E rosas fuerzas de nuestra época: un
arte nuevo, un medio 4z cultura, una
arma politica, ecmiDica, social... Y esta
forjado por quienes no ven en él mas
que un medio da obtener un éxito co-
mercial. En los films actuales se pres-
cinde —en el mejor de los casas— de
los 'beoefidos o estragos que puedan cau-
sar en la sensibilidad artistica y moral
de los publicos.

¢(Es que el publico no tiene derecho
—se preguntaba hace poco René Clair—
a ejercer su control ssbre una fuerza
inmensa que ha de actuar
sobre €él? Teoricamente, es
indudable. Pero ¢icomo lle-
varlo a la practica? La cen-
sura ofitial de todos los 'pai-
ses n3 ha cumplido jamas
esta misitte, sino otra muy
distinta, y el panorama ac-
tual del cine es la mejor
prueba de su ineficacia. El
publico no tiene hcy mas
que una soluci<te democra-
tica; nominar representantes
que le defiendan. Estos scm
los criticos. Representantes
a kK que no puede elegir
ni retirar de sus puestos, no
puede hacer mas que otor-
gfarles o negarles su con-
fianza. Pero por esto mismo
—porque el publico no pue-
de sandonar materialmente
la traicion de su r”~resen-
tante— el critico debe tener,
en mayor grado que cual-
quier otro representante de
la tnasa, la nocién de su res-
ponsabilidad y de su pureza.
Y quizd mas que ninguno, el
critico cinematogréafico; el
representante de los publi-
eos frente a una de las mas
p:-derosas fuerzas de la ci-
vilizaciéon actual.

Desgraciadamente el criti-
co prevaricador que se ven-
de a I:s comerciantes del
cine, el seudocritico que es-
cribe al dictado da las em-
presas productoras a tanto
la linea de elogios, abunda
en las medios cinematogra-
fic’Ds de todcs los paises. Su
labor, realmente nefasta —a
base de elogio igualitario y
eterno que desorienta al es-

}ohmiT WetBma'lw badénOoie recgcttr «l

por «l
iftD,eD Moto 4M Lspe V¢l«i mrien

pectador— ha contribuido, en grado' ma-
ximo. al estancamiento del rinema en su
actual e invariable vaciedad.

Por eso. Ice que hemos puesto nuestra
pluma al lado del cinema con el desin-
terés del arte, los que nos sentimos re-
presentantes de un publico al que de-

W. H.Stme;, Coniul General de la Sran Bretafia en Los Aneelei, bace «n-
Creca a Walt DInej deon sato mam tin cola, obteoplo del Logartenlente
Gobernador de la lila de Han al ceatal creador de MlIcke; Idonse i Sinfo-
nial Tontas. EI timpiUco tellso Uso la
-Franeonla- jar o

tubero de la tto-Goldwjn Kayei pan

ravesta del AtUntlco a bordo dal
Década a HoQrwoed pae6 iniaediatamenu a toimar

parte de la boillclou lamilla de Hlicke)'- <nit"d Artista..’

pelo —<nMrUr>, no eortar—

*0o nono rol te Tu-

0* d«b«ria dejan» eieeei la barba.
J

bemos informar y orientar, los que sa-
bemos el momento peligrosa y decisiva
en que se encu”tra el cine y tenemos
la responsabilidad de nuestra labor, los
escritores cinematograficos independien-
tes, estimamos necesario realizar una
labor coordinada que haga mas eficaz
la obra que hasta ahora he-
mos realizado independien-
temente en favor de un cine
mejor.
Una labor de orientacion pu-
blica, patrocinando los films
que merezcan destacarse; de
revalorization —en sesiones
retrospectivas— de pelicu-
las olvidadas; de avanzada,
presentando fibus no asequi-
bles al gran publico; de cul-
tura cinematografica, publi-
cando libros y folletos... Sin
que esta cooperacion signi-
fique coaccion alguna para
la actuacion individual, ya
que la atsoiuta independen-
cia es nuestra consigna y
nuestro blasén.
Este es el objeto del Grupo
de Esaitores ClnematMra-
ficos Independientes (GECI)
que se ha constituido en
Espafa.
i éi llamamos, cordlalmen-
te. a todos los que por su
iirdependencia de las zonas
publicitarias del cine «pue-
dan> colaborar en nuestra
obra a la que dedicamos
nuestro esfuerzo mas entu-
siasta.
El comité directivo:
nio Barbero, Rafael
Luis Gomez Mesa,
min Jarnés, Manuel
gas-L6pez.

Anto-
Gil,
Benja-
Ville-

emos Sabido que 4. 4.
H Letsdi ha asumido des-
de boy la direccion general
de la Ibérica Films, S. A,
nueva entidad que ha sido
formada hace poco en Espa-
fia para la distribucion



produccién de films y cxpi>
tacion de teatros. El sefior
Lelsch no es lui desconocido
en Espafia, parqua, comj se
recordard, duiante tres anos
fué gerente de la Metro*
Goldwyn-Mayer de nuestro
pais. De Espafia fué man'
dado por ia fftetr.>G<>idwHn-
Mayer a Sudamérica, don*
de, especialmente en la Ar*
gentina, ha expl:>tado ma*
terlal de dicha compafiia, y
de esta manera ha adqui-
rido una gran experiencia de
los negocios en general de
los paises hispanoparlentes.

Paidella. galan de va-
ias producciones editadas
por E. C. A, proéximas a
ser estrenadas, va a dirigir
una serie de peliculas en
espafiol, por lo que actual*
mente se halla finalizando
el guion de la primera, que
llevara por titulo «Error de
juventud».

En breve podremos hacer
publico los nombres de los
principales intérpretes de la
misma.

ANCHO muchachas a bor*
“V do>, una de las pro*
ducciones de Charles R. Ro-
gers para la programacion
Paramcunt, representara, en
cuanto a reparto, algo ente-
ramente nuevo en la histo-
ria del cinc. Lo corriente es
que al anunciar una ot>ra se

diga: interpretada por las estrellas ta-
les g cuales, secundadas por los nota-
bles actores A. B y C y las brillantes
actrices X.Y y Z. Pues bien: en el caso
de «Ocho muchachas a bordo» («Eight

Eicenaf de HInsclon de ‘Tamplresu de
1933, lilm WwDer BiM-Flrst'Bstional.

Girls In A Boatx). las notidas suminis-
tradas a la prensa hacen resaltar pre-
cisamente lo contrario: la totalidad dcl
reparto lo formardn actores g actrices
poco o nada otnocittos en la pantalla.

West vliil

Hichel orﬁil director de <Loe crimenea del muieo*_ler?odo a Gien ﬁrr]‘a”%ﬂ)r'{é%ede he

d* Famll el kglod de esU produccion Warner/Broi<k

nt Hational.

rrleae a los «cllentef- L.a popoUc actriz aparece reirataila con Qal

A lo que si aspira es a pre-
sentar en esta produccién
un gran nimero de esos ha-
llazgos que se convierten
mas adelante en estrellas
del cine. De ahi que en la
actualidad se adelanten en
varias capitales de los Es*
tados Unidos ocho concur-
sos, objeto de los cuales es
encontrar a otras tantas jo-
venes a quienes encomendar
sendos papeles en la repre-
sentacion de la obra.
Richard Wallace, el direc-
tor de «Ocdio muchachas a
twrdo», ha entrevistado has-
ta ahora personalmente arri-
ba de 6o0s mil candidatas
de California del Sur so6lo
para elegir a tas que deben
figurar como ambiente en
la pelicula. Y parece proba-
ble que antes de llegar a
la seleccion definitiva de las
que se necesitan tenga que
entrevistar no menos del
doble.

oNA Emilia fimat de Per*

nandez —la «Emiiin» de
grato recuerdo, que, al dejar
de prestar sus servicios a
la cinematografia, fué obse-
quiada por el gremio con
un efusivo homenaje—, ha
dado a luz con toda felici-
dad una linda nena, a la
que deseamos tenga tanto
angel y bondad como su
mamaita. Y a ésta y a su
esposo, nuestro dilecto amigo

el cineista don Ramoén Fernandez, les feli*
citamos cordialmente y les deseamos vean
colmados en su hija todas las ilusiones
que en estas horas de dicha ambos se

& en comgaﬁia de varioa actores d? I_? Partiuouot.
L.os/Aueles, fue nild

eleclda por oqitaclnildad para «ue
Cooper.
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A SALIDO Y PUESTO A LA VENTA

La Ciiiciiiat<»)|rafia
cii espaila I» 33-34
iCinematoerafistasl

no dejéis de comprar

el anuario mas (til

el onuario de consulta eficaz

el onuorio de mos practico manejo

el anuario de datos rigurosamente
comprobados

Precio del ejemplar:

tO pesetas

LCSm m ANIBQSIEL CESTE

tConijinuaelSn de la péagina
nacién con los bandidos para amparar
sus crimcnes  hacer lo |»sible porque
las culpas recayeran sobre alglin Ino-
cente.

Asi. que para usted, viejo Sherit de
pelo blanco, un fuerte apreton de ma-
nos. Y para ti, ladrén encubierto, ni el
mas insignificante saludo. Solamente mi
desprecio.
________________________ me

IC3w-boys! Seguid recckrricndo a ca-
ballo las Ilanuras sin fin de California.

1ingenuas! Ofreced vuestros tenCadc”
tes laifi3s al galdn sonriente que va a
llegar.

jVillanosl Cuidad vuestra blanca den-
tadura para que de ella irradien deste-
llos de odio y venganza.

iSherifl Bueno o tnalo, oon bigote
blanco o negro, no abandones nunca lu
puesto.

Para pedidos a
CINEMATOGRAFIA»,calle de Aragdn,
nim. 235 - Tel. 75295 « BARCELONA

Ediciones «ARTE Y

Y vosotros, nnuSiachos anénimos que
montais a caballo de un salto y que
hoy sois bandidos g mafiana bombres

¢Quiere re-
juvenecerse,

crecer, engordar. cuflA*
gnecer, corregir U aarlx.
orejat, pecho, eiptlda*’
pieruMi hftcer dcMpcr”®
c«r la calvicie. CAnicle,
ormny. cicatrt’
cM. pecM. misebu. ro’
)ecet. letl”s, deAviado*
ae». Imperfecciones y de>
ma» delectoa? Escribid:
Ccatro de Perfeccl6ii, Ao*

1. Barcelona.

(Iselofd franqoeo.)

reCtcB,no abandonéis la pradera. Gr”*ad
siempre en ella la huella de vuestros ca-
ballos. Y asi, se reflejaran en todas las
pantallas del mundo vuestras gestas
aventureras. Vuestras gestas maravillo-
sas, que parecen forjadas por un nifio
que acaba de cum-

plir los diez afios. Rafael Gil
Vadw«ile«*a« y
(Coniinaaei6én de la péagina jlIf

fiqui U interrumpe un personaje mi-
nusculo. Se trata de un crio, mejor di-
cfao: de una «cria», con una boina que
le viene hundida le llega hasta las
orejas y un abrigo rojo que se ve no
fué cortadlo para ella. Aquella figurilla
de aiatro afos, pide permiso para sa-
lir a buscar a0 sé qué a su casa. Y el
permiso le es concedido. Ya hemos se-
flalado que aqtteUo es mui; familiar.

—Y no es esto todo... —repite, luego
que ha informado a un parroquiano que
su familia estd dentro y ha permitido
la entrada a una buena mujer, porque
sus crios se le han llevado todos los
vales N necesita uno para no pagar mas

tne(£a entrada—. No sefior. Sino que
ademads los vales de este k>cal valen pa-
ra los demas salones de la empresa.

—¢lIncidentes alguna vez?— decimos
a la taquillera.

—Si, hace poco —refiere la mucha-
cha—. Un tipo anhnal de esos que a
veces caen. ¢Verdad?-

Esta pregunta va para el portero. Pe-
ro antes de que meta baza, nosotros ya
lo diamos por conforme.

—Figarese —prosigue nuestra infor-
madora—. que me tira un vale y una
peseta y queria una entrada. Ya no po>
dia saber si era para preferencia o para

general, el hombre emperrado en que
ya podia suponerlo, jimio un guiri-
gayl -

Y en este momento, lector, se cyc en
el interior del local una tn'onca. Chi-
llidos. pateos, pitos.

—fligo grave?— inquirimos.

—No —responde el portero, n ~ tran-
quilo—. La cinta que se habra desfo-
cado...—

Ya no queremos saber mas. Nos mai-
idiamos onvencidos de que 10S cixks
(de barriada, son el paraiso de los pu-
blicxis re-

VOItOSOS. José ALK Huertas Ventosa

TINTURA MARTHAND

DE POSITIVOS V RAPIDOS RESULTADOS

Tifie las CANAS

con una lola aplieaci6én,
dejando al palo con al
maa hermoao nollro natu-
ral. No eontjana «alai da
plata, cobra ni plomo.

Ci” p«iee*a , 4 plaa.
Caja trmaum. . « »

DE VEKTA EN PERFUME-
RIAS Y DROOUERUS



Torero a ja fuerza. — Local de es*
treno: Tlvoli. — Editora: Artistas Aso-
ciados.

tn film de Eddie Cantor siempre nos
ofrece cosas originales, trucos inéditos
que nos mueven irresistiblemente a una
carcajada espontanea. Esta su (ltima
produccion estd llena da situaciones re-
gocijantes, de estos trucos comicos tan
celet>rados y. aparte todo eso, ticie una
presentacion fastuosa.

Es decir, que, ademas de una pelicula
formidablemente cémica, es un film ex-
traordinariamente espectacular. Las evo-
luciones coreograficas de las Goldwyn
Girls, todas ellas muchachas de impre-
sionante belleza, son originalisimas y su-
gestiva y son presentadas en cuadros
de revista de gran efecto y lujo cegador.

La obra, repetimos, es estupendamente
comica. El publico subraya la produccion
con continuas carcajadas y sale satisfe-
cho y convencido de haber admirado la
mejor pelicula, hasta ahora, de Eddie
Cantor.

Nosotros estamos de acuerdo con él
y asi. stn<xramente, nos complacemos
en proclamarlo.

La linea general. — Local de es-
treno: Kursaal. — Distribucién: Filmo-
fono.

Ya en su tiempo, al ser presentado
en sesion Studio Cinaes, comentamos
este apasionante film de enjundioso fon-
do social que, a nuestro juicio, constitu-
ye una de las mejores obras que nos
ha enviado la cinematografia rusa.

Efectivamente, «La linea general», a
pesar del tiempo transcurrido desde su
edicion —conviene hacer resaltar que
ésta data de cuatro o dnco afios atrds__
nada desmerece, por su realizacion, al
lado dz las mejores producciones mo-
dernas. En Rusia —ello hemos tenido
ocasion de comprobarlo cumplidamente—
se han suplido los medios técnicos, los
abundantes elementos de que dispone
el cinema capitalista, por la voluntad e
inteligencia de sus artistas, y hoy si-
gue «La linea general» constituyendo
una pelicula admirablemente resuelta, de
elevadas concepdones artisticas, de be-
llisima fotografia y ponderable movi-
miento de las figuras que en la obra
intervienen.

Notable (Mlicula, en fin. a la que no
regateatnos nuestro aplauso.

~Neter Vos», — Local de estreno:
Kursaal. — Distribucién: Filmdfono.

Wiliy Forst. el notable actor al*an

que ha preferido dejar la protagoniza-
cion de peliculas para empufiar el me-
gafono de director, se nos presenta en
su ultima pelicula, que tiene todas las
caracteristicas de sus ultimas produc-
aones. Presentacion excelente, algunos
tanicos originales, y especialmente, su la-
wr justa y matizada.
, Sin embargo, el asunto no le acompa-
sa en esta obra y, pese a sus grandes
efuerzos por salvarla, queda una pe-
licula gris sin defectos demasiado evi-
dentes pero sin grandes cualidades tam-
poco.

Una de esas peliculas, en fin, que tan-
jo abundan y pasan sin pena ni gloria,
“uc proyectada en el mismo programa
en que se presentaba «La linea general».

Elgran domador. — Local de es-
treno: Catalufia. — Editora: Universal.

El tirco, con la preparacién de uno
de aquellcK numeros sensacionales, el
accidente de un domador que corre pe-
ligro de ser devorado por las fieras, co-
sa que da lugar a una lucha entre un
tigre y un leodn, y todos aquellos trucos
espectaculares propios del género, cons-
tituyen la base de esta pelicula que, por
insistir sobre cosas ya excesivamente
manidas en el tinema, carece de aquel
interés que habria de mantener viva la
atencion del publico durante la proyec-
cion.

No es lo que podriamos decir una pe-
licula fracasada. Y no lo es porque, pa-
ra ello, habria sido preciso que, apor-
tando algo nuevo u original, hubiese el
realizador faltado al darle forma cine-
matografica. Es mas bien una pelicula
gris, sin aliciente alguno, que va des-
arrollando un asunto que ya conoce to-
do el mundo, salpicado de incidencias,
si no conocidas adivinadas de antemano,
creandose, con ello, una vida efimera y
sin relieve.

La Interpretacion queda Unicamente
en un plano de discrecion. A lo sumo
podriamos mencionar entre los protago-
nistas a Ana Sten por la simpatia de su
pereonaje.

Como time deteaa. — Local de
estreno: Urqulnaona. — Editora: Metro
Goldwyn.

Si al haoer el comentario fde esta
produccién pudiéramos concretarnos ex-
clusivamente a la lalw de Greta Garbo,
nos veriamos obligados a aclamarla co-
mo una de sus mejores otH-as. porque
Greta no es s6lo la maravillosa actriz
de siempre, sino que se ha introducido
tan profundamente dentro del difidli-
simo |>ersonaje que se la ha llevado a
encarnar, se ha poseido tan perfecta-
mente de su psicologia que, en todo mo-
mento, ofrece la sensacion de algo apa-
sionadamente real. Greta Garbo matiza
sus sentimientos con una delicadeza casi
sublime imponiendo al publico, siempre,
de sus mas leves reacciones animicas.
En esta obra, en fin. el personaje de
Greta Garbo se agranda extraordina-
riamente, adquiere propordones conside-
rables hasta llenar, frecuentemente, tor
da la pantalla y, con ello, acaparado
por completo toda (a atend6n del res-
petable que sigue apasionado las ind-
dendas de su personaje y comulga en
sus sentimientos.

La pelicula es adaptada de una obra
de Pirandello, y como a tal —quien co-
nozca la producdon literaria de este po-

Emocién
Intriga
M isterio

Ts4iMa loeiKMtiiri «iM m

LaNovela Aventura

Narraciones de
Detectivismo y Aventuras
En cada ndmero una novela larga completa

pular autor no se extrafiara de ello—
es difidlisimo, por no decir imposible,
de transportarla al dn«iia sin que pier-
da un importante tanto por denté de su
valor. La psicologia de los perstmajes
pirandelianos, la de las mismas situa-
dones de casi todas sus obras, sélo es
posible explicarlas literariamente.

Este obstaculo ha sida imposible de
salvar en esta obra de Greta Garbo v,
naturalmente, se ha debido dejar paso
2 un profuso diadlogo por mediacion del
cual se procura conseguir lo que no se
logra con la imagen y este exceso de
Verbosidad perjudica al film ralintiéndo-
lo extraordinariamente.

Sin enrt>argo. hay momentos puramer
te cinematograficos resueltos con fortuna
y, repetimos, la interpretacion sola de
Greta Garbo vale por t'jda la pelicula.
A su lado Eric von Stroheim con su so-
briedad admirable, con su naturalidaa,
y fadlidad expresiva crea también un
personaje vigoroso y real.

Las do» huerfanlifa». — Local de
estreno; Capitol. — Distribudén: Fil-
mofono.

Adaptaddn de la novela folletinesca
de Emmery y Gordon. «Las dos huerfa-
nitas», que ya en tiempos del dne mudo
ofrecid6 materia abundote de emocio-
nes al publico cinematografico, ha sido
traisportada a la pantalla sonora con
bastante aderto.

Huelga decir —porque el asunto es
ya sobradamente conocido de todo el
mundo— que esta clase de obras no cua-
dran en el dnema actual, pero predsa
convenir al propio tiempo que existe
thavia, y en mas proporcion del que se-
ria necesario, un publico que gusta de
esa clase de novelas, que siente por ellas
algo asi como una debilidad y se em>
dona con ellas en un grado indefi-
nible.

Asi ocurria en el local de estreno cuan-
do noscitros fuimos a cumplir nuestra mi-
slon. El publico se interesaba, se apa-
sionaba intensamente y seguia, a menu-
do con las lagrimas en los ojos, Iffi des-
venturas de las dos huerfanitas aban-
donadas, perdidas en la inmensidad de
Paris.

La obra ha procurado cefiirse a la ne-
c”idad dnematografica y si ello no ha
sido siempre conseguido observamos, en
cambio, bellos adertos que_nios demues-
tran que el realizador, si bien ha perse-
guido por sobre tcxias las cosas una fi-
nalidad camercial, no ha despredado
en cambio el factor artistico.

La pelicula fué presentada en una co-
pia sendllamenle detestable, de fotogra-
fia deficiente y pésimo sonido. Creemos
que ello la perjudica sensiblemente y la
aceptadon cordial del publico, innega-
ble. hatiria ddo muy superior <te haber
sido presentada en una copia, digdmosle
decente.

Elhombre leén. — Local de estre-
no: Coliseum. — Editora: Paramount.

Del género de «Tarzan de los monos»,
esta pelicula debe su existenda al éxito
papular de aquélla. Como en ella se ha
tecurrido para su _protagonizacion a un
tampedn de natacion que, si no posee
la espontaneidad, la facilidad expresiva
klel artista dnematografico curtido bajo
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SENORA'

Para tener un cutis finisimo como el nacar en el matiz que o Vd.
mas le convenga, es completamente indispensable el uso del

AGUA

VISNU

Contra granos, asperezas, pecas, huellas de viruela y orrugas de la piel.

JAMAS ARRUGA EL CUTIS
EN TONOS BLANCO, RACHEL, ROSADO, MORENO CLARO y OCRE

USAD SIEMPRE

les potentes fscas de luz, representa, en
catnols, espenalmente para Norteamé-
rica, un valar comercial enorme.

«El hcmiwe leén» es, pues, mas bien,
un film infantil de aventuras en el cursa
del cual se suceden las cosas mas exlra-
crdinarias e irreales para la aceptacion
de las cuales precisa, previamente, que
el espectack>r se sitlle convenientemente,
que penetre eii el anU»iente a que el rea-
lizador se ha propuestc> llevarle. En una
palabra, que se sienta perfectamente in-
fantii. Lobado esck, el film se disfruta
plenamente, se rien los abundantes mo-
mentos de fina comicidad que encierra,
se apasiona uno por la aventurera vida
del «hombre leén» e, incluso, en ciertos
mementos, consigue eotocionarsc profun-
damente.

Interpretativamente el film es bas-
tante discreto. Buster Grabbe, quiza en

2,000ionM osreMnios

> tttolo a» ptopi(»Dda » loadn bU primeroa
lectcce* d*

FILMS SELECTOS

gn* mycD eneontrado » latndte «xaeto de>
{«rogllOco Uidicado«l pl« J H avuisui x u
condidOMs-

BneoBtnd loi Bombret dette< grandes anda-
d« MittBolaa. enjraa |Oabaa «i. escventraa
eomUnada» eo loa nneva cnadioa tigaleiitea:

SE LA 1DO

MA LE LLA

TO VI GA

Eoidad la eoDt«»tad£fi a loé
ESTABLICIHIENTOS PULNA
N. Inlnirt iKuta-BltniL - ffruili)
UluiMi 1 'Bfutan Mki M n lIncdM

KOTA. « [Al e*rUs ptn «t extranjero deben
fniikK)ve*ree coa us lello de 40 eéntimof*

H/PfiOT/SMO

Influencia personal. Sugestién, Ccul-
tismo e Uuaionismo. Ensefianza préac-
tica y por correo. Escribid Instituto
Netapsi®uico, Apartado de Correos
1248, Barcelona. {Inclaid sello.)

SENORITA

Le interesa aprender
corte y confeccion, sin
moverse de su hogar,
por correo y sin estu-
dios; puede diplomar-
se rapidamente como
profesora, ganando
300 ptas. mes por cé-
lebre modisto pari-
siense.

Escriba a:

Instituto de la Mujer
Angeles, 1-Barcelona
(laclaM adia)

Cm «lpreved<e admero tetnlaamoa la pnbllcaclén de
BOvcla Villa de to> hombrea afleocioaos*.

En nantro prAilno pumcro eaipciarcmof a publicar
en {oioada folletla «<ncuaderaabla la augestlvanovela

ELENA Y RENATO
(LA HIJA DEL MOLINERO)

del celchrido y enqolalto rovelisu Itallauo Alberto

c«ﬁa ~aB«loCoBt«dlao}queporaiciicl6i] sFilhi

SiLtcTOs ba concedido loa de cebo» de primera «U-
clAn, paca

ELENA Y RENATO
(LA HIJA DEL HOLINERO)

de Alberto Colinl (F»utto Coaiadtaio), eaabaola-
tameote InMlu.

“AGUA VISNU*>*

algunos instantes un poca descincer-
tadc frente a la camara, reacciona mas
tarde y cumple can bastante acierto.
Por el contrario. Francés Dee, llena su
labor de exquisiteces y de simpatia,
ccstituyendo uno de los principales va-
lores del fihn.

Este tiene momentos espectaculares
muy bien logrados, y, entre ellcvs. las dDS
luchas entre animales que se nos ofre-
cen a, especialmente —ahi es donde la
emociéon culmina—, las escenas del in-
cidio del circo estupendamente resuel-
tas.

Pelicula mas bien oimercial que otra
cosa, con fotografia no lo pertecta a que
nos tiene acostumbrados la marca edi-
tora, fue imiy celebrada por el oumeroso
publico que acudié a su estreno ea el
Coilseum que la san-

dano favorabieiikKnte. e1

otro critico

Afiilo P«s*, estrslla
de lo Meiro Gotdvirvn*
Mover, aplicaAndose

el lapiz “MICHU™

La mujer elegante se
preocupa de lobelleza
natural de sus labios

Lonoturatidad esld hoy (ntimamente
ligada con la moda. El lapiz Michel
do o los labios ese color natural que
tanto agrada. Es impermeable y per-
manente, conservando sieitipr® la
suovidad y flexibilidad de los labios.
El lapiz Michel armonizo con la
tonalidad de cada cultis.

VUCcAel

Lépiz ininialuro! Plaa. 1*35- Pequefior13'50
Grande >10 - Lujo: 1750
en Perfumerfoj yDroguerioj

Laberalorio» SuAer, G«rono, 100- Barcelono

Taltere* GriflcoideS. C de P..S. A., Borrell. 343 a 2*9. Barcelona
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